(* LORUS

CAL 7T92& YM92

KRONOGRAF

| TID/KALENDER

@® Timmar, minuteroch liten sekundvisare
@®Datum visasmed siffror.

[ STOPPUR

@® Méaterupp till12 timmari1/20-sekundsokning.
@ Deltidsmatning.

V)S NIAS

| DISPLAY OCH KRONOR/KNAPPAR |
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STO PPUR 1/20-
sekundvisa re

Minutvisa re

Tim visa re

Liten 5 E) @ %} KRONA

sekundvisa re

STO PPUR
sekundvisa re

STO PPUR tim visa re STO PPUR minutvisa re

a: Nomallage b: lage ett c: lige tva

FORSKRUVAD KRONA

[for modeller med forskruvningskrona]

U pplasning av kronan
1 Vrid kronan moturs tills att du ej langre kanner
att gdngerna vrids.

2 Kronan kan dragas ut.

Lasning av kronan
1 Tryck tillbaka kronan i normalt l1age.

2 Vrid kronan medurs samtidigt med en latt
intryckning tills att den stanger.
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INSTALLNING AV TID OCH
JUSTERING AV STOPPURSVISARNAS LAGE

@ Den har klockan ar sa konstruerad att:

1) tidsinstallning och

2) justering av stoppursvisarens position
gors bagge med kronan i lage 2. Nar kronan ar utdragen till 1age 2 utférs bagge
justeringarna samtidigit.

KRONA Dra ut till lage tva nar sekundvisaren star i kl 12-position.
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1) TIDSINSTALLNING |

Timvisa re Minutvisa re

KRONA Vrid for att stalla in
tim-och minut-
visarna.

BYSUIAS

Liten sekundvisare

* Det dr rekommenderat att visama stills ett par minuter framfor aktuell tid, med
hénsyn till den tid som behovs for justering av STOPPURS~isaren om det &r

nodvéandigt

‘ 2) JUSTERING AV STOPPUR

@® Om STOPPURS-visarna ej star i position “0” félj anvisningarna har nedan fér att
stélla in dem till “0”-position. 125

STO PPUR 1/20-
sekundvisa re

STO PPUR
sekundvisa re

STO PPUR

tim visa re STO PPUR

minutvisa re

A Trycki 2 sekunder for att vélja de STOPPURS-visare som skall
justeras.

Svenska

A

@ Val av visare som skall justeras gérs i féljande ordning genom
intryckning av knapp A i 2 sekunder.
PPUR —» STOPPUR STOPPUR tm

SO
1/20-sekundvisare sekundvisare och minut-
visare
|

* De valda visama vrids en hel cirkel.
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i

B Tryck repeterande for att stélla de valda STOPPURS-visarna till “0"-
position.
* Visama ror sig snabbare om knapp B halls intryckt

* Néralla justeringar dr utforda kontrollera att tm-och minutvisama visar rétt
tid.

BYSUIAS

KRONA Tryck tillbaka till normalléage i verensstammelse med ratt tid.
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| oawmmstAunne |

@ Stéll in tiden innan datuminstalining sker.

KRONA
1 Dra uttill Iage ett.

2 Vrid medurs tills dnskat datum
kommer fram.

3 Tryck tillbaka till normallage.

Svenska
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L stk |

@ Stoppuret kan méata upp till 12 timmar i 1/20-sekunds 6kning.
@ Nar matningarna nar 12 timmar slutar stoppuret automatiskt att mata.

STO PPUR sekundvisa re

STO PPUR 1/20- D A Start/Stopp / Aterstart

Svenska
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Forflyttning av STOPPURETS 1/20-sekundvisare

@ Efter det att stoppuret startats rér sig STOPPURETS 1/20-sekundvisare
under 10 minuter och stannar darefter i “0"-position.

@ Nar méatningarna stannas eller deltid utléses ror de sig for att indikera de
férflutna 1/20-sekunderna.

@ Efter det att stoppuret aterstartas eller deltid utiéses rér sig STOPPURETS 1/
20-sekundvisare i 10 minuter och stannar darefter automatiskt.

@ P3a samma satt, om stoppuret stannats och aterstartas repeterande eller
deltids-matning utférs och nollstélls repeterande, ror sig STOPPURETS 1/20-
sekundvisare under 10 minuter och stannar darefter automatiskt.

@ Innan anvandning av stoppuret kontrollera att kronan star i normallage och att
STOPPURETS visare ar nollstallda till 1age “0".

* Om STOPPURETS visare ¢j atergar tll " O position nér stoppuret &r nollstllt till
"0, folj anvisningarna i "INSTALLNING AV TID OCH JUSTERING AV
STOPPURSVISARNAS LAGE".

sekundvisa re w

<

@

3

£

)

/// B Nollstillning / Deltid /
Deltidsutiosning
STO PPUR minutvisa re STO PPUR tim visa re
Ex.: 2 timmar, 30 minuter och 10,85 sekunder 129
(Deltidsmétning )
AL » B » B ---» (A » (B
START DELTID DELTID S- STOPP NOLLSTALLNING
UTLO SNING
Matning av tva tavlande

A » ® » @ » ® » @ %

@

START SLUTTID ~ 2:DRA SLUTTID NO LLSTALLNING >
1:A TAVLANDEN 1:A Q@

TAVLANDE GARIMAL TAVLANDE o

\_ J
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[for modeller med en tachymeter-skala pa boetten]

‘ For métning av ett fordons genomsnittliga timhastighet ‘

[Ex.1] 1 Anvand stoppuret for att avgéra hur
manga sekunder det tar for att

forflytta sig 1 km.
v

2 Tachymeterskalan indikeras av att
STOPPURETS sekundvisare ger en
genomsnittlig hastighet per timme.

STO PPUR
sekundvisare:
40 sekunder

Tachymeter-
skala: " 90"

“90" (tachymeterskalan) x 1 km
=90km/tim

Tachymeterskalan kan endast anvands nar en tidsatgang kortare dn 60 sekunder:
Ex. 22 Om matning av distansen ar langre 4n 2 km eller kortare &n 0,5 km och
STOPPURETS sekundvisare indikerar " 90" pa tachymeterskalan:




“90” (tachymeterskala figur) x 2 km = 180 km/tim
“90” (tachymeterskala figur) x 0,5 km = 45 km/tim

Matning av frekvens per imme ‘

[Ex.1] STO PPUR 1 Anvand stoppuret fér matning av

sekundvisa re: tidsatgang for att slutféra 1 arbete.
20 sekunder v

2 Tachymeterskalan indikerad av
STOPPURETS sekundvisare ger ett
genomsnittligt antal arbeten som

/~Tachymeter-  utfdrs per imme.

skala: "180"

“180” (tachymeterskala) x 1 jobb
=180jobb/tim

Ex. 22 Om 15 arbetsmoment ar utférda pa 20 sekunder:

“180” (tachymeterskalan) x 15 jobb = 2700 arbetsmoment/timme

BYSUIAS
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‘ ANM. KLOCKANS ANVANDNING ‘

INSTALLNING AV TID OCH JUSTERING AV STOPPURSVISARNAS LAGE

@ Nar stoppuret mater eller har matt eller om méatingen ar stannad och om kronan ar
utdragen till lage tva, kommer STOPPURETS visare automatiskt att nollstallas tll * O".

[TIDSINSTALLNING]

@ Vid instalining av timvisaren kontrollera att AM/PM ar korrekt installt. Klockan ar sa
utford att datum skiftar en gang per 24 tmmar.

@ Vid instélining av minutvisare, flytta fram den forst 4-5minuter framfor 6nskad tid och
vrid den dérefter tillbaka till exakt minut

DATUMINSTALLNING

@ Detar nodvandigtattjustera datum i slutetav februari och i manader med 30dagar.
@ Still gj in datum mellan 21.000ch O1.0Q | sa fall kan datum &ndras felaktigt

STOPPUR

@ Aterstart och stopp av stoppuret kan repeteras genom intryckning av A.
@ Matning och utidsning av deltid kan repeteras genom intryckning av B.

| BATTERIBYTE |

Batterilingd: ca 3 ar
Batteri : SEIKO SR927SW

® Om stoppuretanvands meran 2timmar per dag kan batteriets livsldngd vara kortare dn
specificerad tid.

@ Eftersom batteriet sétts in pa fabriken for att kontrollera klockans funktion och
prestanda, kan batteriets livslangd vara kortare &n den specificerade tiden, ndr du képer
den.

@ Nér batteriet haller pa att ta slut ersétt det sa snart som mdjligt for att forebygga nagon
felfunkton. ) )

@ Vi rekommenderar att du tar kontakt med en AUKTORISERAD LORUSFORSALJARE
for batteribyte.

@ Efter batteribyte stéll in tid kalender samtjustera stoppurets visar-position.

@ Batterilivsindikator

Nér batteriet haller pa att ta slut borjar de sma sekundvisarna att flyttas i tva-sekunders
intervall istallet for det normala en-sekund. Nar detta intraffar ersatt batteriet med ett nytt
sa snart som mdjligt.

* Klockan paverkas ej medan de sma sekundvisama ror sig i tvasekunds-ntervall.

BYSUIAS
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@ Ta ej batteriet ur klockan.

® Om det ar nodvandigt att ta ut batteriet forvara det eji narheten av sma
barn. Om ett barn rakar svélja det, kontakta omedelbart lakare.

@ Kortslut aldrig, mixtra eller hetta upp batteriet, och exponera det aldrig
for eld. Batteriet kan explodera, bli valdigt hett eller ta eld.

@ Batteriet &r ej uppladdningsbart. Forsok aldrig att aterladda det da det
kan fororsaka batterilackage eller skada batteriet.




‘ FOR ATT BIBEHALLA KLOCKANS KVALITET ‘

(EJVATTENSKYDDAD )

[ ] Ej vattentat
\ \ Om “WATER RESISTANT” inte &r
@ inristad pa baksidan av boetten sé ar
@& din klocka inte vattentét, och bor
hanteras s4 att den inte utsétts for
fukt, annars kan klockans funktion bli skadad. Om
den skulle bli uttsatt for véta, rekommenderar vi att
den ska bli kontrollerad av AKTORISERAD LORUS
FORSALJARE eller SERVICE CENTER.
@ Vatten resistent (3 bar)
Om “WATER RESISTANT" &r
inristad pa baksidan av boetten s&
ar den konstruerad och tillverkad for
attklara av upp till 3 bar, som tilfallig
kontakt med stank av vatten och regn, men inte
konstruerad for att simma eller dyka med.

@ Vatten resistent (5 bar)*
Om“WATER RESISTANT 5 BAR" &r

inristad pa baksidan av boetten sa &r

m din klocka konstruerad och tillverkad

fr att klara av 5 bar och kan dérfér
anvandas nér du simmar, seglar eller duschar.

@ Vatten resistent (10 bar/15 bar/20 bar)*
Om “WATER RESISTANT 10

BAR’, “WATER RESISTANT 15
BAR’, “WATER RESISTANT 20
b WRJ BAR” 4r inristad pé baksidan av
boetten sa ar den konstruerad och tillverkad for att
klara av upp till 10 bar/15 bar/20 bar och passar for
att bada, dyka pa grunt vatten, men inte

djupdykning. Vi rekommenderar att du anvander
LORUS Dykarur vid djupdykning.

BYSUING
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* Innan du anvéander din vatten resistenta 5 1Q 15eller 20bars klocka i vatten, se tll sa
att kronan &r helt nertryckt
Anvénd inte kronan och knappama medan din klocka &r vat eller i vatten. Om den
anvénds i havsvatten, skolj klockan i rent vatten och torka den fullstandigt
* Vid duschning med en vattenresistant 5 bar, eller badkarsbad med en vattenresistant
1Q 15eller 20 bar klocka, observera foljande:
« Anvénd ej kronan eller tryck in knappama nér klockan &r vat av tvalvatten, eller
schampo.
»  Om klockan &r lamnad i varmt vatten en kort tid kan den bérja ga saktare eller
fortare. Detta ldge korrigeras emellertid nar klockan atergar till normal temperatur.

ANMARKNING:

Atmosfartryck ar ett testmatt och kan ej anses motsvara verkligt dykdjup
da simrorelser tenderar till att 6ka trycket vid ett givet djup. Forsiktighet
skall ocksa tas vid dykning.

TEMPERATU RER

+50°C Klockan fungerar med en klockan i en temperatur under -5° C
stabil noggrannhet inom en under en langre tid da kylan kan
.s°¢ | temperaturskala mellan 5° férorsaka att klockan gér fortare eller
C och 35° C. saktare.
Temperaturer éver 50° C Klockan fungerar emellertid korrekt
kan férorsaka batterilackage eller igen vid atergang till normal

138 forkorta batterilivslangden. Lamna ej temperatur.

MAGNETISM

Din klocka kan paverkas
skadligt av stark
magnetism. Undvik nara

\_"__s~) kontakt med magnetiska

féremal.

(STO TAROCH VIBRATION ER)

=)

\U 2
N

(SKOTSEL AV BOETT O CH LANK))

For att forebygga rost pa
boett och lank fororsakad av
damm, fukt eller transpiration
torka emellanat av dem med
en torr mjuk trasa.

KONTROLL

Latta aktiviteter paverkar ej
klockan, men undvik att
tappa den eller sla klockan
mot nagon hard yta, da det
kan skada den.

KF.MIKALIF.R

Utsatt inte klockan for
l6sningsmedel, kvicksilver,
spray, rengéringsmedel,
klister eller farg. Boetten

eller lanken etc kan
missfargas, férsamras eller skadas.

M}‘ Vi rekommenderar att
klockan kontrolleras av en
AUKTORISERAD
LORUSFORSALJARE
ELLER SERVICE-CENTER med 2-3 ars
mellanrum, for att vara saker pa att boett,
lank, krona, knapparna, packning och
glasférseglingar ar intakta.

FORSIKTIGHET MED BOETTENS ]

BAKSID AS SKYD D SFILM

Om klockan har en
skyddsfilm och/eller etikett
pa boettens baksida ta

anvands.

BYSUING

bort dem innan klockan 139




